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“When people ask me  
what imagination means to me, 

I respond: 
imagination is the search 

for a better world.”   
Oscar  Niemeyer

We will need foresight and prudence to cope with the inevitable  
upheavals and changes in our lives in the years ahead. Merely focu-
sing on the development of new products each year is not enough. 
Society as a whole and hence every individual and each company 
must address much more elementary issues. This concerns everything 
we think and do. The ethical approach to design, which emerged with 
the founding of the Bauhaus movement, is more relevant than ever.

This raises the question of our origins – Where are our roots? –  
Where do we feel at home? – How do we want to live? –  
At ZEITRAUM we think about these questions and are guided by our 
desires for a better world.

This has also resulted in a photo series that has a lot to do with  
us and with our origins, our roots.

The wild Isar-Loisach confluence is located less than 500 metres from 
our old mill house where developments at ZEITRAUM have taken  
place over the last 24 years.

And the Alps are not far away either. Influenced by a yearning for the 
tranquillity and vastness of the mountains, we drove up to Timmels-
joch to capture this spirit at an altitude of 2950 metres. 

We are inspired by the idea of romanticism according to Lidewij 
Edelkoort, “…that imagination is superior to reason and intui-
tion superior to organisation.

 
We hope you enjoy discovering!

Your ZEITRAUM Team



„Wenn man mich fragt,  
was für mich Phantasie bedeutet,  

antworte ich:  
Phantasie ist die Suche  

nach einer besseren Welt.“  
Oscar  Niemeyer

Weitblick und Umsicht werden wir brauchen, um den unausweich­
lichen Umbrüchen und Veränderungen unseres Lebens in den kom­
menden Jahren gewachsen zu sein. Der Fokus auf das alljährliche  
Entwickeln neuer Produkte genügt nicht. Die Gesellschaft und da­
mit jeder Einzelne und jedes Unternehmen sieht sich elementaren  
Fragen gegenüber gestellt. Und zwar in allem, was wir denken und  
tun. Der ethische Design-Ansatz, der schon mit der Gründung des 
 Bauhaus entstand, ist aktueller denn je.

Es stellt sich die Frage nach unserem Ursprung – Wo sind unsere  
Wurzeln? – Wo fühlen wir uns zuhause? – Wie wollen wir leben? – 
Bei Zeitraum denken wir über diese Fragen nach und lassen uns  
von der Sehnsucht nach einer besseren Welt leiten.

So entstand auch eine Bilderstrecke, die sehr viel mit uns und unserer 
Herkunft, unseren Wurzeln zu tun hat.
Der wilde Isar-Loisach-Zusammenfluss liegt keine 500 m von unserer 
alten Mühle entfernt, der Ort, an dem Zeitraum seine Entwicklung 
in den letzten 24 Jahren nahm.
Und die Alpen sind auch nicht weit. Geprägt von der Sehnsucht nach 
der Stille und Weite der Berge sind wir aufs Timmelsjoch gefahren, 
um in 2509 m Höhe diese Stimmung einzufangen. 

Uns reizt die Idee der Romantik nach Lidewij Edelkoort, „ … dass 
die Phantasie der Vernunft und die Intuition der Organisation 
überlegen ist.“
 

Wir wünschen viel Freude beim Entdecken!

Ihr ZEITRAUM Team



Grüne Wälder wechselten mit  goldig 

überglänzten Almgehängen.  

Sanft verschwommen klangen die  Glocken  

der weidenden R inder von den Höhen … 
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G r e e n w o o d lan ds i nte r s p e r s e d  

by slopi ng mou ntai n pastu r es , 

rad iantly go ld e n .  

I n  te n d e r o b fuscation, the bells 

of grazing cattle r esou n ded f ro m 

on h igh ... 

 

 



E8
M at h i a s h a h n 2 0 1 3

E8 // Tisch, Tischplatte Eiche – Unterseite und Gestell 
zinkgelb lasiert (RAL 1018), Massivholz

 
E 8 // Table, table top oak – bottom side and frame 

oak glazed zinc yellow (RAL 1018), solid wood



E8
M at h i a s h a h n 2 0 1 3

MOR   PH // Stuhl, Gestell Eiche kaltgrau gebeizt, Massivholz  
Schale Vollpolster Leder Jepard natur, Reinhardt 

Nahtfarbe leuchtgelb

 
MORPH    // Chair, frame oak stained cold grey, solid wood 
fully upholstered seat leather Jepard natural, Reinhardt 

stitching colour luminous yellow





E8
M at h i a s h a h n 2 0 1 3

E8 // Tisch, Tischplatte Eiche – Unterseite und Gestell 
zinkgelb lasiert (RAL 1018), Massivholz

 
E 8 // Table, table top oak – bottom side and frame 

oak glazed zinc yellow (RAL 1018), solid wood



E8 LOnGue
M at h i a s h a h n 2 0 1 4

E8 LON  GU E // Ausziehtisch, Tisch- und  
Ansatzplatte Eiche –  

Unterseite und Gestell kaltgrau gebeizt, Massivholz

 
E 8 LON  G UE  // Extendable table, table top  

and extension leaf oak –  
bottom side and frame oak stained cold grey, solid wood



E8 LOnGue
M at h i a s h a h n 2 0 1 4



Morph STOOL
F o r mst   e l l e 2 0 1 4

MOR   PH STOOL   // Hocker, amerikanischer Nussbaum, Massivholz

 
MO  r ph stoo l // Stool, American walnut, solid wood



Morph STOOL
F o r mst   e l l e 2 0 1 4



MORPH  
LOUNGE & POUF

F o r mst   e l l e 2 0 11

M o r ph Lo u n gE & PO U F // Cocktailsessel & Fußschemel 
Gestell Eiche warmgrau hell gebeizt, Massivholz 
Polster außen Stoff Steelcut Trio 2 515, Kvadrat  

Polster innen Stoff Divina MD 613, Kvadrat

 
MORPH    LOUN   G E & POUF   // Lounger & Footrest 

frame oak stained light warmgrey, solid wood 
upholstery outside fabric Steelcut Trio 2 515, Kvadrat 

upholstery inside fabric Divina MD 613, Kvadrat 



M o r ph Lo u n gE & PO U F // Cocktailsessel & Fußschemel 
Gestell Eiche warmgrau dunkel gebeizt, Massivholz 

Polster außen Leder Melano steingrau 1489, Reinhardt  
Polster innen Stoff Lucca 2 146, Kvadrat

 
MORPH    LOUN   G E & POUF   // Lounger & Footrest 

frame oak stained dark warmgrey, solid wood 
upholstery outside leather Melano steingrau 1489, Reinhardt 

upholstery inside fabric Lucca 2 146, Kvadrat 



By the Isar, in the twilight 
We were wandering and 
singing, By the Isar, in the 
evening We climbed the 
huntsman’s ladder and sat 
swinging In the fir-tree 
overlooking the marshes, 
While river met with river, 
and the ringing Of their 
pale-green glacier water 
filled the evening.  
D .  H .  LA  W RE  N CE  

 



Morph bar
F o r mst   e l l e 2 0 0 9

An der Isar ,  h i n ei n i n den Aben d 

er kli m m en wi r den Jägerstan d 

u n d sitzen sc hwi ngen d I n der 

Tan n e m it Blic k au f di e  Sü m pfe , 

Wo ei n Fluss au f den an der en 

tr i f ft,  u n d das Kli ngen des blass -

grü n en Gletsc h erwassers den 

Aben d er fü llt. 





Morph Dining
F o r mst   e l l e 2 0 1 4

MOR   PH DININ   G // Stuhl 
Gestell amerikanischer Nussbaum, Massivholz 
Polster außen Leder Jepard marone, Reinhardt 

Polster innen Stoff Savanna 122, Kvadrat

 
MORPH    DININ     G // Dining chair  

frame American walnut, solid wood 
upholstery outside leather Jepard marone, Reinhardt 

upholstery inside fabric Savanna 122, Kvadrat



Bescheidenes Moos nur webte seinen  

grünen Samt über Grund und Steine.  

Und wie  eine letzte  steinerne Weltgrenze, 

stolz  und steil,  erhob sich über diese  

grüneN Wellen, der gezahnte, stundenlange 

Grat des Gebirges,  im Glanz der Sonne  

wie  ein goldenes Gebild erscheinend.
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U nassu m i ng moss wove its gr eeny 

velvet ac ross th e soi l  an d roc ks . 

Li ke th e f i nal stony f ronti er to 

anoth er wo r ld,  aloo f an d alo ft, 

tower i ng above all th ese waves 

o f gr een ,  th er e arose th e c raggy 

mou ntai n r i dge ,  n ear ly i n fi n ite:  

a  s ight r esplen dent to behold  

u n der th e su n ’s i r radianc e . 





PELLE
Lo  r e n z * K a z 2 0 12

PELLE // Stuhl, Gestell Eiche, Massivholz  
frei hängender Sitz aus Kernleder schlammgrau

 
PELLE  // Chair, frame oak, solid wood 

freely hanging seat made from core leather, schlammgrau





PELLE
Lo  r e n z * K a z 2 0 12

PELLE // Stuhl, Gestell Eiche und  
Eiche graphitgrau gebeizt, Massivholz 

frei hängender Sitz aus Kernleder, schlammgrau

 
PELLE  // Chair, frame oak and  

oak stained graphite grey, solid wood  
freely hanging seat made from core leather, schlammgrau



1 .3  CHair
K i h y u n kim   2 0 12

1.3  C hai r //   Stuhl, Eiche und  
Eiche wasserblau gebeizt, Massivholz

 
1. 3  C hai r // Chair, oak and  

oak stained aqua blue, solid wood



1 .3  CHair
K i h y u n kim   2 0 12



Der Stelle zu FüSSen lagen 
Hunderte von gebrochenen  
Stämmen wirr über den 
Bach geschleudert.  
In der Tiefe sah dieser Wald 
sich an wie Spielzeug, das 
Kinderhände im Übermut 
durcheinander geworfen.
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1 .3  bar & stool
K i h y u n kim   2 0 12

Ben eath th e expanse ,  th er e lay 

hu n dr eds o f bro ken tru n ks ,  flu ng 

ran do m ly ac ross th e broo k .  

Wh en peer i ng down i nto th e ra-

vi n e ,  th is for est,  now laid waste , 

r esem bled a toy,  wanton ly tossed 

an d j u m bled by th e i m petuous 

han ds o f c h i ldr en . 
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Oben in Adlershöhe ... am schwindelnden  

Abhang stand eine Mädchengestalt,  scharf 

sich abzeichnend vom lichtblauen Himmel 

und den leuchtenden Eisspitzen der Ferner. 

Fest und ruhig stand sie  da ,  wie  auch der 

Höhenwind an ihr r iss und zerrte,  und 

schaute nieder schwindellos in die  Tiefe . 

... Schrankenlos war ihr Mut,  schroff  und 

unzugänglich ihr Sinn,  wie  die  scharf

kantigen Felsspitzen,  an denen die  Wolken 

des Himmels zerreiSSen …



H igh above ,  lo fty as an eagle ,  at 

th e dizzyi ng c li f f,  th er e stood 

th e f igu r e o f a you ng wo man , 

stan di ng out shar ply agai nst 

th e azu r e s ky an d th e glitter i ng 

f rosty tops o f th e glac i ers .  Sh e 

stood i m movable an d co m posed, 

oblivious to th e tugs an d tears 

o f gusts on h igh ,  an d gazed,  fu lly 

alert,  i nto th e abyss .

... Bou n dless was h er fo rtitu de , 

rugged an d i napproac hable h er 

mind, like the cutting, craggy  

p r o m o nto r i e s  w h i c h  tea r  th e  

h eavens ’  c lou ds asu n der ...



MELLOW
F o r mst   e l l e 2 0 1 0

MELLO W // Bett, Gestell Eiche warmgrau hell gebeizt, Massivholz 
Rückenkissen Leder Melano mausgrau, Reinhardt  

Lederschnur pastellrot

 
MELLOW   // Bed, frame oak stained light warmgrey, solid wood 

back cushions leather Melano mausgrau, Reinhardt 
leather strap pastel red



MELLOW
F o r mst   e l l e 2 0 1 0



Miut COMFORT
J u l i a F e l l n e r 2 0 1 3

Miut BASIC
J ul  i a F ellne     r 2 0 13

MI UT COMFORT    // Boxspringbett 
Stoff Divina MD 733, Kvadrat 

Füße Eiche, Massivholz

 
MIUT   COMFORT     // Box spring bed  

fabric Divina MD 733, Kvadrat 
feet oak, solid wood



Miut COMFORT
J u l i a F e l l n e r 2 0 1 3

Miut BASIC
J ul  i a  F ellne     r 2 0 13

MI UT BASIC  // Boxspringbett, Stoff Divina MD 733, Kvadrat 
Füße Eiche, Massivholz

 
MIUT   BASIC   // Box spring bed, fabric Divina MD 733, Kvadrat 

feet oak, solid wood



Miut Comfort
J ul  i a F ellne     r 2 0 13



Miut Comfort
J ul  i a  F ellne     r 2 0 13

MI UT Co m fo rt // Boxspringbett, Stoff Plot 813, Kvadrat  
Füße Eiche graphitgrau gebeizt, Massivholz

 
MIUT   COMFORT     // box spring bed, fabric Plot 813, Kvadrat 

feet oak stained graphite grey, solid wood



Miut Panel
J u l i a F e l l n e r 2 0 1 3

MI UT Pan el // Wandpaneel 118 
Eiche kalk gebeizt, Massivholz

 
MIUT   Pan e l // Wall panel 118  
oak stained chalk, solid wood



MI UT B ox 4 + 5 // Ablage mit Schub  
Eiche kalk gebeizt, Massivholz

 
MIUT   Box 4 + 5 // storage with drawer  

oak stained chalk, solid wood



By the Isar, in the twilight 
We found the dark wild 
roses Hanging red at the  
river; and simmering Frogs 
were singing, and over 
the river closes Was  
savour of ice and of roses.
D .  H .  LA  W RE  N CE



IN HEAVEN
N a n a G r ö n e r ,  B i r g it  G ä mm  e r l e r 2 0 0 6

AN   d e r  I sa r ,  i n  d e r  Dä m m e r u n g 

f a n d e n  W i r  d i e  w i ld e n  R o s e n  r ot 

z u m  F lu s s  h e r a b f a lle n ,  F r ö s c h e 

sa n g e n  ER  wa rtu n g s vo ll ,  u n d 

ü b e r  d e m  F lu s s  wa r  G e s c h m ac k 

vo n  E i s  u n d  R o s e n . 



Simple HI
F o r mst   e l l e 2 0 0 5

Si m ple h i // Bett, Eiche, Massivholz

 
S i m ple h i // Bed, oak, solid wood





Th e golden light ensh r i n ed th e 

tr eetops;  seldo m di d it  let a 

ray escape to desc en d i nto th e 

m u r ki n ess ,  an d on ly wh er e th e 

soi l  began to c li m b di d th e light 

r ef ract,  followi ng a glade ,  c lear 

th rough th e fo r est with a broad, 

bu r n i ng flood. 



Das LICHT flutete goldleuchtend um die 

Wipfel  her,  lieSS selten einen verlorenen 

Schimmer niedergleiten in den Schatten, 

und dort nur,  wo der Grund zu steigen  

anfing,  brach es,  einer Lichtung folgend, 

mit  breiter,  brennender Wellt  quer  

durch den Wald.
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FRIDAY 2
F o r mst   e l l e 2 0 12

FRID AY 2 // Polstermöbel, 2-Sitzer  
Gestell Eiche graphitschwarz gebeizt, Massivholz 
Kernleder natur, Polster Stoff Coda 232, Kvadrat

 
F r i day 2 // Upholstery, 2-seater 

frame oak stained graphite black, solid wood 
sleek leather natural, upholstery fabric Coda 232, Kvadrat



FRID AY 2 // Polstermöbel, 2-Sitzer  
Gestell amerikanischer Nussbaum, Massivholz 

Polster Stoff Opera pepper, Rohi

 
F r i day 2 // Upholstery, 2-seater 

frame American walnut, solid wood 
upholstery fabric Opera pepper, Rohi

FRIDAY 2
F o r mst   e l l e 2 0 12



FRIDAY 2
F o r mst   e l l e 2 0 12



FRIDAY 1
F o r mst   e l l e 2 0 12

FRID AY 1 // Sessel  
Gestell Eiche warmgrau dunkel gebeizt, Massivholz 

Polster Stoff Hallingdal 65 116, Kvadrat

 
F r i day 1 // Sessel  

frame oak stained dark warmgrey, solid wood 
upholstery fabric Hallingdal 65 116, Kvadrat





Und der ganze,  weite  Fluss schien truNken 

von Sonne.  Das Spiel  seiner Wellen war 

wie  ein Zaubertanz von Millionen weiSSen 

Flämmchen.  Dann wieder dieses wohlige 

Ruhen,  dieses lächelnde Träumen,  das  

tr inkende Schauen über den glitzernDen 

FluSS hinaus und in die  blauen Berge.
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An d th e whole o f th e broad  

str eam seem ed dru n ken with 

su nsh i n e .  Th e playfu ln ess o f its 

waves r esem bled a magic danc e 

o f m i llions o f m i n iatu r e wh ite 

spar ks .  Th en ,  onc e mo r e ,  th is  

sooth i ng r epose ,  th is c h eer fu l 

m usi ng ,  th e h eady vi ew ac ross 

th e dazzli ng str eam to th e  

blu en ess o f th e mou ntai ns . 



CODE 1
N a n a g r ö n e r 2 0 0 7

CODE  1 // Regal, MDF 
Eiche furniert graphitgrau gebeizt

 
CODE    1 // Shelf, MDF 

oak veneer stained graphite grey



CODE 1
N a n a g r ö n e r 2 0 0 7



CODE  1 // Regal, MDF 
Eiche weiß laminiert (RAL 9016)

 
CODE    1 // Shelf, MDF 

oak white laminated (RAL 9016)

CODE 1
N a n a g r ö n e r 2 0 0 7



CODE 1
N a n a g r ö n e r 2 0 0 7



Verstaubter Schnee,  den immerwährender 

Schatten auch gegen die  Sonne des Juli 

schützte,  füllt  miT  zerrissenen Formen alle 

tieferen Buchten im Gestein. 

T
e

x
ta

u
s

z
u

g
–

E
x

c
e

r
pt

 
 

Da
s 

Sc
hw

ei
ge

n 
im

 W
al

de
, L

ud
w

ig
 G

an
gh

of
er



Ag e d  s n o w,  s h i e ld e d  e v e n  f r o m 

th e  J u ly  s u n  by  a  p e r e n n i a l 

s h a d o w,  f i lls  w ith  its  e r r ati c 

s h a p e s  th e  d e e p e st  g o r g e s  i n  

th e  r o c ks . 

 

 

 



Twist stone
F o r mst   e l l e 2 0 12

Twist sto n e // Couchtisch, Eiche und  
Eiche lachsrosa gebeizt, Massivholz

 
Tw i st sto n e // Coffee table, oak and  

oak stained salmon pink, solid wood



Twist stone
F o r mst   e l l e 2 0 12
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O B J E K T 
www.zeitraum-moebel.de / objekt /

 
R e st a u r a nt  E l l a ,  L e nb  a c h h a u s 

DE – Munich

O ´ S u l l o c T e a S ton   e 
KOR – Jeju

K it  c h e n & B a r Va n Rijn    
NL – Amsterdam

R e n a iss   a n c e 
BE – Antwerp

L u z i  B omb   ó n 
ES – Madrid

R e st a u r a nt  N O B LE  
NL – Hertogenbosch

T omm   y Hi  l fi  g e r ‘ s P e op  l e ‘ s P l a c e 
NL – Amsterdam

G u a r d a Va l 
CH – Scuol

Host   a l Emp   u r i e s 
ES – Costa Brava

W e mb  l e y S ta di  u m F A D i r e c to  r s B o x 
UK – London

S h ow  App  a r tm  e nts   
UK – Edinburgh

E N B W 
DE – Stuttgart

K e mpt   e n Hospit     a l C h a p e l 
DE – Kempten 

C O N T RAC   T 
www.zeitraum-moebel.de /en /contract /

Bavarie  
K ä f e r r e st a u r a nt  B M W W EL T,  D E – M u ni  c h



References Bavarie  
K ä f e r r e st a u r a nt  B M W W EL T,  D E – M u ni  c h

1.3  BAr // Barhocker

 
1. 3  BAR  // Bar stool 

Con   c e pt  a nd  I nt  e r io  r D e si  g n :  b e c c a g e n c y GmbH  
E x e c u tion  : de signf  unktion   

P h oto   g r a p h y :  T h o r st  e n J o c h im



Le Méridien  
B E – B r u ss  e l s

Unilever  
B r a nd  HUb   e u r op  e ,  N L – Rott    e r d a m

MOR   PH // Stuhl 
MOR   PH BAR // Barstuhl

 
MORPH    // Chair 

MORPH    BAR  // Bar chair

A r c h it  e c t:  F okk   e m a & Pa r tn  e r s A r c h it  e c t e n 
P h oto   g r a p h y :  Ho  r i z on  P h otowo     r ks  ,  Rott    e r d a m 



Le Méridien  
B E – B r u ss  e l s

Unilever  
B r a nd  HUb   e u r op  e ,  N L – Rott    e r d a m

MOR   PH LO U N GE // Cocktailsessel 
Twist sto n e // Couchtisch

 
MORPH    LOUN   G E // Lounger 

Tw i st sto n e // Coffee table

A r c h it  e c t:  F okk   e m a & Pa r tn  e r s A r c h it  e c t e n 
P h oto   g r a p h y :  Ho  r i z on  P h otowo     r ks  ,  Rott    e r d a m 

I nt  e r io  r D e si  g n :  M a r c H u mb  l e t 
P h oto   g r a p h y :  L e  M é r idi   e n 



E8 // Tisch, Tischplatte Eiche – Unterseite und Gestell Eiche zinkgelb (RAL 1018) lasiert, Massivholz 
1.3 CH AIR  // Stuhl, Eiche, Massivholz mit Festpolster Stoff Plot 232, Kvadrat 
1.3 STOOL   // Hocker, Eiche wasserblau und warmgrau dunkel gebeizt, Massivholz 
E8  BANK  // Bank, Sitzfläche Festpolster Leder Jepard schlammgrau, Reinhardt – Unterseite und Gestell Eiche kaltgrau gebeizt, Massivholz 
NOON    5 // Deckenleuchte, 5 Schirme textil weiß, Gestell Eisen mattschwarz pulverbeschichtet, Diffusorscheiben

E 8 // Table, table top oak – bottom side and frame oak glazed zinc yellow (RAL 1018), solid wood 
1.3 CHAIR    // Chair, oak, solid wood with close upholstery fabric Plot 232, Kvadrat 
1.3 STOOL   // Stool, oak stained aqua blue and dark warmgrey, solid wood  
E 8 BANK   // Bench, seat close upholstery leather Jepard schlammgrau, Reinhardt –  
bottom side and frame oak stained cold grey, solid wood  
NOON    5 // Hanging lamp, 5 lampshades textile white, frame iron matt black powder coated, diffusor

PELLE // Stuhl, Gestell Eiche, Massivholz, frei hängender Sitz aus Kernleder, schlammgrau 
BONDT    L // Beistellmöbel, MDF lackiert (RAL 0805005) 
LOW Ateli er // Sideboard, Eiche und Atelierfuss Eiche graphitgrau gebeizt 
NE AT NOON    // Tischleuchte, Schirm textil weiß, Gestell Eisen mattschwarz pulverbeschichtet 
NOON    2 // Deckenleuchte, 2 Schirme textil warmgrau, Gestell Eisen mattschwarz pulverbeschichtet mit Verlängerung, Diffusorscheiben

PELLE   // Chair, frame oak, solid wood, freely hanging seat made from core leather, schlammgrau 
BONDT    L // Occasional furniture, MDF coated (RAL 0805005) 
LOW  Ate li e r // Sideboard, oak and Atelier frame oak stained graphite grey 
NEAT  NOON    // Table lamp, lampshade textile white, frame iron matt black powder coated 
NOON    2 // Hanging lamp, 2 lampshades textile warmgrey, frame iron matt black powder coated with extension, diffusor

SIM   PLE HI  // Bett, Eiche 
P ILL  // Kissen, Stoff Clara 444, Kvadrat und DAYDRE  AM // Tagesdecke, Stoff Clara 244, Kvadrat 
MOR   PH LO U N GE // Cocktailsessel, Gestell Eiche warmgrau hell gebeizt,  
Schale außen Leder Melano steingrau 1489, Elmo, Polster innen Stoff Halingdal 65 116, Kvadrat 
BONDT    S // Beistellmöbel, MDF lackiert (RAL 160 90 05) und BONDT    L // Beistellmöbel, MDF lackiert (RAL 050 92 05) 
NOON    1 // Hängeleuchte, Pendel und Baldachin matt schwarz pulverbeschichtet, Textilkabel schwarz, Schirm Lamitex weiß 
NE AT NOON    // Tischleuchte, Schirm textil weiß, Gestell Eisen mattschwarz pulverbeschichtet

SIMPLE     HI  // Bed, oak 
PILL   // Cushion, fabric Clara 444, Kvadrat and DAYDREAM    // Coverlet, fabric Clara 244, Kvadrat 
MORPH    LOUN   G E // Lounger, frame oak stained light warmgrey,  
upholstery outside leather Melano steingrau 1489, Elmo, inside fabric Halingdal 65 116, Kvadrat 
BONDT    S// Occasional furniture, MDF coated (RAL 160 90 05) and BONDT    L // Occasional furniture, MDF coated (RAL 050 92 05) 
NOON    1 // Pending lamp, pendulum and canopy iron black powder coated, textile cable black, lampshade Lamitex white 
NEAT  NOON    // Table lamp, lampshade textile white, frame iron matt black powder coated 

FRID  AY 2 // Polstermöbel, 2-Sitzer, Gestell amerikanischer Nussbaum, Massivholz, rückseitig Kernleder testa di moro,  
Polster Stoff Opera pepper, Rohi 
ARA // Kissen, Stoff Remix 2 152, Kvadrat und LORI   // Kissen, Stoff Remix 2 753, Kvadrat 
TWIST STONE   // Couchtisch, Eiche warmgrau hell gebeizt, Massivholz, amorph 
TU RNT ABLE  CO  U CH  // Beistelltisch, amerikanischer Nussbaum, Massivholz 
APU 3 // Beistellmöbel, Keramikschale weiß, Fuß Eiche graphitgrau gebeizt, Massivholz 
MOR   PH BAR // Barstuhl, Eiche warmgrau dunkel gebeizt, Sitzpolster Stoff Steelcut Trio 2 245 
NOON    3  SM ALL // Deckenleuchte, 3 Schirme textil weiß, Gestell Eisen mattschwarz pulverbeschichtet, Diffusorscheiben 
HI  G H NOON    // Stehleuchte, Schirm textil weiß und schwarz, Gestell Eisen mattschwarz pulverbeschichtet, Diffusor

FRIDAY    2 // Upholstery, 2-seater, frame American walnut, solid wood, rear sleek leather testa di moro, upholstery fabric  
Opera pepper, Rohi 
ARA  // Cushion, fabric Remix 2 152, Kvadrat and LORI   // Cushion, fabric Remix 2 753, Kvadrat 
TWIST   STONE   // Coffee table, oak stained light warmgrey, solid wood, amorphous 
TURNTABLE     COUCH     // Occasional furniture, American walnut, solid wood 
APU  3 // Occasional furniture, ceramic pot white, base oak stained graphite grey, solid wood 
MORPH    BAR  // Bar stool, oak stained dark warmgrey, padded seat fabric Steelcut Trio 2 245 
NOON    3  SMALL   // Hanging lamp, 3 lampshades textile white, frame iron matt black powder coated, diffusor 
HI  G H NOON    // floor lamp, lampshade textile white and black, frame iron matt black powder coated, diffusor
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